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Renaudot (Eusebio). Extracto de una
carta de este abad relativa 4 la Diser.
tacion de Calmet sobre las setenta se-
manas de Daniel, XVI, 97,

Renfan, 6 Refan 6 Quevan. Su sig.
nificacion, XVII, 131.

Repeticiones. A qué se reducen y de
dénde pueden provenir las que se ha
creido encontrar en el Génesis, 11, 23,

Reposo. Véase Descanso.

Réprobos. Sus suplicios eternos anun.
ciados por Isaias, XIII, 148,

Reptiles, qué significan en el estilo
alegérico, 11, 13.

Repiiblica de los Hebreos. Véase Po.
ficia,

Repudio. Véase Divoreio.

Resen, ciudad de Asiria. Su situacion,
I, 362.

Ressa, décima octava estacion de los
Israelitas, I11, 270. !

Restablecimienio y reunion de las des
casas de Israel y Juda. Véase Reunion.

Restos. ;Cuiles son los de Israel y
Jacob de que se habla en el capitulo
x de Isaias? XVI, 288.—Cusles los de
que habla Joel al fin del capitulo
de su profecfa. ;Esto se refiere 4 los
tiempos apostolicos 6 & los dltimos!
;Como se aplica 4 estos? ;Se limita 4
solo loz Judios? XVIII, 37.

Resurreccion futura. Texto del Exodo
que alega en prueba 4 Jesueristo, II,
313.—;Los versiculos 2 y 8 del capi.
tulo x1t de Daniel se refieren al tiempo
de Antioco, como pretende Porfirio, 6
4 la resurreccion futura, como sostiene
8. Ger6nimo y juzgan los mas sabios
intérpretes! X VI, 425.—Contrarios de
este dogma, XXII; 174.—Anslisis de
las pruebas que sobre él da S, Pablo
en el capitule xv desu primera episto-
la 4 los Corintios, itid.—El dégma de
la inmortalidad del alma y el de la re-
surreccion del cuerpo son inseparables,
190.—Disertacion sobre la resurreccion,
199.—Importancia de este degma, ibid.
~—Opiniones de los paganos acerca de
ella, ibid.— Idem, de los Judios, 200.—
Idem de algunos cristianos judaizaates,
que suponian una deble resurreccion,
201.—Pruebas de este dogma, ibid.—
Solo habra una, y esta serd universal.
Ellugar en que se verificar4 es el uni.
verso, y el cuando, solo Dios lo sabe,
204.—Qué suceders 4 los que aun vi.
van en la Gltima venida de Jesucristo,

205,—La resurreccion se verificard ég
un momento, en un abrir y cerrarde
ojos. Algunos crcen que ha de ser de
noche, otros que al -amanecer, 207..2
lQué debe entenderse por'la trompeta
que le precederi? ibid.—Vanas é im.
pertinentes cuestiones de los Rabinos,
208.—Otras que se han suseitado, 210,
—Cuédl serf la naturaleza del cuerpo
de los bienaventurados, ihid.—;Resuci.
tarin los hombres con sus defectos cor.
porales? 211.—;Los nifios y los viejos
€n este mismo estado? ibid.—;Cémo los
monstruos? 213.—;Las mugeres en su
propio sexa? 214.—;Qué diferencia
habré entre el cuerpo de los réprobos
y el de los escogidos? 215,—Respues.
tas 4 las vanas objeciones de los in-
crédulos contra la posibilidad de la re.
surreccion, 216.—Conclusion de estas
observaeiones, 218,

Resurreccion de los santes padres
con Jesueristo. Disertacion sobre este
punto; su objeto y plan, X1X, 419.—
jQuiénes resucitaron de esta suerte con
Yesngrinter wbid.—; Resucitaron al tiem-
po de la muerte de Jesucristo, 6 al
tiempo de su resurreccion? 421.—;De
qué modo y con gqué euerpo apare.
cieron? 422.—;Subieron al cielo en
cuerpo y alma con Jesueristo? 424,
~—Razones y autoridades por la afirma.
tiva, ‘ibid;—por la negativa, Esta alti.
ma parece ser la mas fundada, 427.—
Conclusion de estas observaciones, 430,

Retma. Décimaguinta estacion de los
Israelitas, ITI, 268.

Retrogradacion de la sombra del sol
en el relox de Aeaz. Véase Sol.

Reunion y restablecimiento de las dox
casas de Israel y de Judi; puede re-
presentar. la futura del pueblo judio
con el eristiano, I, 220;—y tambien

la de las Iglesias griega y latina, 223,

Véase Israel y Judd.

Revelacien. Su necesidad y certidum.
bre: su necesidad, I, 8.—Revelacion
supuesta entre las naciones infieles ibid,
—Verdadera entre los pueblos hehreo
y cristiano, 9,—Revelaciones hechas 4
los patriareas desde Adan hasta Moi.
seg, 11;—4 los hombres inspirados des.
de Moises hasta Samuel, 12:—desde
este hasta el cisma de las diez tribng,
13;—desde este hasta los' grandes pro-
fetas, 15;-—y desde estos hasta Jesueris-
to, 18,—Certeza y necesided de lare.
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velacion, 19.—Distincion entre la re.
velacion y la inspiracion, 28, *40; II,
19.—;Moises en el Génesis nada debi6
4 la revelacion? i, 18.—Diversascla~
ses de revelaciones de que el Espiritu

" Santo hasido el autor, X1, 5.—Re.

velaciones hechas porel 6rgano de los
malvados, 1, 44. Véase Inspiraciones.

Rey de banquete entre los Griegos,
XII, 43.

Reyes. Observaciones sobre el esta.
blecimiento de la dignidad real entre
los Hebreos, III, 180; .V, 162.—Idem
generales acerca de la sucesion de los
reyes de lsrael y de Jud4, 169.——Su.
cesion de los de  Israel hasta Jeht;
171;—y desde este hasta Osee que fué
el altimo, 179.—Idem de los de Israel:
duracion de sus reinados, XXIV, 318.
Idem de los de Judi hasta el reinado
de Atalia, V, 175:—Desde este hasta
la extincion del reino de Tsrael, 181;
—y desde esta época hasta el 'fin del
de Judi, 183.—_ldem de los reyes de
Judi: duracion de sus reinados; XXV,
314.—Puaralelo y discusion de los tex.
tos contenidos en los libros'de los Re-
yes y de los Paralipémenos relativos §
los reyes de Judi, V, 184,—Qbserva-
ciones sobre los de Israel, VI, 15;—y so.
bre los de Jud4, 16.—Los reyes he-
breos hacian la guerra en persona, 436.
Poder de los de Judid conocido por
las riquezas inmensas de David, 463.
—Disertacion sobre los oficiales de la
corte’ y de ias armas de los reyes he-
breos. Véase Oficiales.—Musicos desti-
nados 4 su corte, IX, 321.—Ohservacio-
nes sobre lok reyes egipeios, IT1, 185.—
Epoea de la irrupcion de los reyes-
pastores en el Egipto, y duoracion de
su ‘dominacion, XII, 3b51.—Conducta
diferente de los reyes de Asiria y de
Caldea, y de Ciro, rey de Persia, 202.
—Primera ‘forma de gobierno que tu-
vieron los Romanos bajo sus reyes, 437,
—Extincion de su poder, 439. Véase
el aiticulo siguiente.

Reyes 6 libros sagrados asi llamados.
Observaciones ' sobre ellos; I, 133.—
Prefacio sobre los dos primeros, V, 152.
—Costumbre antigua de reunirlos. Su
denominacion en griego 'y en hebreo,
ibid.—Quién es su autor, ibid.—Anai-
lisis del primere, 154;—y del segunde,
159.—0bservaciones sobre el estableei.
miento del cetro- real entre los He-

breos, y sobre el cardcter de Saul y
Dayvid, 162.—Objefo principal del his-
toriador sagrado, 163,—Paralelo entre
los historiadores sagrados y profanos,
164.—lnstrucciones y misterios que
contienen, 165.—Disertacion sobre la
cuarta edad del mundo, desde el prin-
cipio del reinado de David hasta la
cautividad de Babilonia. Véase Edades
del mundo.—Sobre el erigende los Fi.
listeos y sus divinidades, véase Fifisteos.
—Sobre la aparicion de Samuel 4 Saul,
véase Samuel.—Prefacio sobre los dos
altimos libros de los Reyes, VI, 3.—
Costumbre antigua de reunirlos y su
denominacion en el griego y en el he-
breo, ifid,—Quién es su autor, ibid.
—Anilisis del tercero, 5;—y delcuar.
to, 9. —Instrucciones y misterios que
contienen, 14.—Disertacion sobre los
templos de los antiguos, Véase Tem.
plos.—Sobre el pais de Ofir, véase Ofir.
—Sobre la salvacion de Salomon, véase
Salomon.—Sobre la peticion que Naa.
man hizo 4 Eliseo, véase Naaman.—
Sobre el pais 4 que fueron trasladadas
las tribus de Israel, v en el que se ha.
llan hoy, véase Israelilas de las diez iri-
bus.—Sobre la derrota del ejército de
Sennaquerib, véase Sennaquerib.—So-
bre la retrogradacion dela sombra del
sol en el relox de Acaz, véase Sol.—
Las diferencias que se encuentran en-
tre los libros de los Reyes y los de los
Paralipémenos no disminuyen su auten-
ticidad, VII, 18.—Observaciones sobre
la semejanza entre estos, 19.—ldem
gobre los textos paralelos del primero
de los Reyes y del primero de los Pa.
ralipémenos, 37;—sobre los del segundo
de los Reyes y del primero de los Pa-
ralipémenos, 38;—sobre los del -terces
ro de los reyes y segundo de los Para.
lipémenos, 105;—sobre los del enarto
delos Reyes y segundo de les Parali-
pémenos, 174,

Rhadagassio. Véase Radagasio.

Riccioli (Juan Baatista). Observa.
ciones sobre su sistema cronolégico,
XX1V, 278.

Rifat, hijo de Gomer. Su herencia,
1, 336. :

Rigebelo, rey de Babilonia, XIl, 328,

Rimas. jLa poesia de los libros santos
es rimada? 1X, 307.

Riquezas de David. Véase David.

Robert (Mr.), gebgrafo del rey. Ob-
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servaciones que publicé sobre la geogra-
fia sagrada, XXIV, 890.—Idem de N.
Sanson sobre el mapa de la Tierra San-
ta, cuyo conocimiento es necesario para
la inteligencia de los mapas de la Judea
formados por Mr. Robert, 398,

Roboam, rey de Juda. Su reinado, VI,
7; V11, 9; XTI, 287.—Observaciones so-
bre la duracion de su reinado, V, 179,
184;—7y sohre su caracter, VI, 15,

Rocas, 6 grandes piedras que se han
visto caer del aire, IV, 230.—Rocas 6
sistemas que han servido de asilo, 431,

_Rodanim 6 Dodanim,  hijo de Javan.
Su herencia, [, 348.

Rodrigo, arzobispo de Toledo. Su tes.
timonip sobre la asuncion de la Santisi-
Virgen, XXI, 330.

Rohob, 6 Bei-Rohob, ciudad situada
mas all4 del Libano, 1V, 361,

.. Rohobot. Hir, ciudad de Asiria. Su si-
tuacion, I, 362.

Rollim ( Cérlos). Contradiceion en que
incurre. respecto del tiempo de la histo-
ria de Judit, VIII, 277, 307.

Rollos. Uso de los rollos en que se
escribia, X1, 42.

Roma, capital del imperio de los Ro-
manos. Observaciones sobre la época de
su fundacion, XII, 437; X X1V, 318; I,
150, 174.—Tiene ciertos caracteres de
semejanza con Tire, 223 —La ruina de
Roma pagana se anuncia misteriosamen-
te en las profecias de Balaam, 111, 216.
—Roma pagana representada por Babi.
lonia en el lenguage misterioso de los
antiguos profetas, X111, 143.—Paralelo
entre Ninive v Roma pagana, XVII,
228.—Idem entre la suerte: de- No—
ammon que sirve de ejemplo para Nini-
¥e, y la de Cartago para Roma pagana,
230.—Esta se designa en el Apocalip.
sis ¢on el nombre de Babilonia 6 de gran
meretriz, XXIV, 4,7, 16, 19, 24, 32,
44, 54, 61, 62.—Prerogativas que distin.
guen 4 Roma cristiana. Ella es la capital
del mundo eristiano, y su silla el cen-
tro de la unidad catélica, XXIII, 299,
—Disertacion sobre el viaje de San Pe-
dro 4 Roma, wbid. Véase San Pedro.—
Observaciones acerca de las dos expe-
diciones de Sennaquerib y Nabucodono-
sor contra Jerusalen, figura de Roma
eristiana, X VII, 197.—Signo que resul-
ta de estaalegoria, XXIV, 196.—Pro-
posicion remarcable de Mr. de la Che.
tardie sobre este punto, X V1, 86; XVII,

199; X X1V, 93.—;Seria imposible que
al fin de los siglos cayese Roma -en las
manos de los enemigos del nombre cris.
tiano, y se convirtiese en capital de su
imperio? Opinion de Lessio, Belarmino,
Malvenda y Bosuet sobre este punto,
XXIII, 54. Véase'el articulo siguiente
é Imperio Romano.

Romanos. Observaciones sobre su his.
toria, 1, 1560;—sobre su cronologia, 174;
—sobre sus monedas, 481:—sobre sug
templos, VI, 244.—Sa costumbre sobre
¢l divorcio, 1V, 47.—Compendio de :u
historia desde la fundacion de Roma
hasta la ruina de su imperio, XII, 437,
—Fundacion de Roma. Primera for.
ma de gobierno bajo los reyes, ibid;
—segunda bajo los cénsules, 430;—
tercera bajo los tribunos militares,
441;—cuarta, restablecimiento de los
consules. Guerra de los Samnitas y Ta-
rentinos, 442,—Continuacion del gobier.
no de los cénsules. Guerras phnicas 6
cartagineses y otras, 444.—Continuacion
del mismo gobierno. Guerras civiles,
Poder de Julio César; su muerte, 448.
—Quinta forma de gobierno que tuvie-
ron los Romanos bajo los emperadores
Augusto, 450;—Tiberio, 451;—Caligu-
la y Claudio; Neron, primer perseguidor;
Galva, Oton, Vitelio, Vespasiano, Tito,
Domiciano, segundo perseguidor, 452;—
Nerva y Trajano, 453;—Adriano, Anto.
nino Pio y Marco Aurelio, ibid;—Com-
modo, Pertinaz, Juliane, Severo, Cara-
calla, Macrino, Heliogibalo, Alejandro,
454;—Maximino, los dos Gordianos,
Maximo y Balbino, Gordiane el joven y
Filipo, Decio, tercero perseguidor, 455;
—Galo y Volusiano, Emiliano, Valeria.
no, cuarto perseguidor, y Galiano su
compaifiero, 455;—Claudio 1I, Quintilo
y Aurelie, quinto perseguidor, 456;—
T4cito, Floriano, Probo, Caro, Carin y
Numerio, 457;—Diocleciano, sexto per-
seguidor, y sus compafieros Hereulio,
Constantino, Galerio, Severo, Maximi-
no, Constantino y Licinio, ibid.—Con-
version de Constantino: trasladé su cors
te 4 Constantinopla. Ultimes afies de st
reinado, 459.—Imperio de sus tres hijos:
Constantino el j6ven, Constancio ¥ Cons-
tante, 460;—de Juliano y Jeviano, de
Valentiniano y Valente, de Graciano, Va-
lentiniano II y Teodosio, 461.—Division
del imperio. - Principio’ del. de Oriente.
Decadencia’ del | de; Occidente. Imperio
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de Honorio, 462;—de Valentiniano III,
463;—de Miximo, Avite, Mayoriano,
Severe, Antemo, Olibrio, Glicerio y Ju-
lio Népos, 464;——de Romulo Augitstulo,
{iltimo emperador de Occidente, 465.—
Estado de las provincias del imperio ro-
mano despues de la ruina del de Oceci-
dente, ibid.—Restablecimiento del im.

perio de los Romanos en el Occidente .

¢n la persona de Carlo Magno, 466.—
Males que experimentaron los Romanos
de los Godos y Lombardos, XV, 90.—
Invasion de Radagasio 4 la cabeza de les
Godos en [talia que amenaza 4 Roma:
suderrota milagrosa, Testimonio de 3.
Agustin sobre este suceso, 91.—Roma
tomada sucesivamente por los reyes Ala-
rico, de los Godos; Genserico, de los
Vindalos; Odoacer, de Herules; Teo-
dorico 'y Totila, ce los Ostrogodos, ibid.
—Invasion de Italia por los Lombardos:
establecimiento de su monarquia por Al-
boin. Males que causaron & los Roma-
nos. Testimonio de S. Gregorio el Gran-
de acerca de eilos, 93.—Pepino, rey de
Francia, comienza 4 librar la Italia de la
dominacion de los Lembardes. Carlo
Magno acaba de extinguir su monar-
quia, y trabaja en reparar los males cau-
sados por los birbares, 94.—Romanos
idolatras y perseguidores: Jesucristo les
ha hecho sentir los golpes de su vara, 1,
217.—Pueden ser representados por los
Asirios y Caldeos, 223;—y por los Ama-
lecitas, 111, 217, 224.—Romanos  ficles.

Saba, hijo de Cus. Su herencia, I, 357.

Saba, hijo de Regma. Su herencia, I,
358. 3 :

Saba, hijo de Jectan. 'Su herencia, I,
383.

Sabaco, rey de Etiopia que rein6 sobre

‘el Egipto, XII, 355.

Sabata, hijo de Cus. Su herencia, 1,

-357.

Sabataca, hijo de Cus. Su herencia, I,
398.

Sabaticos. Véase Anos sabaticos.

Sabbatai-Tzevi, falso mesias, XIX,
333.

Sabeos. Quiénes son los de que se ha-
bla en ¢l libro de Job, IX, 131,

Sabidurix de Dios manifestada parti-
cularmente en el Génesis, 11, 10;—y en
¢l Exodo, 312.—La sabiduria divina de

Observaciones sobre la “epistola que 8.
Pablo les escribié, XXII, 15, Véase el
articulo anterior, Imperio Romano é Im-
perios.

Rémulo, fundador de Roma, XII, 437,
—Obscuridad de su historia, I, 150, 174,

Rémulo Augistulo, Gliimo emperador
de Occidente, X1I, 465.

Ros, puede ser lo mismo que Elisa, hi-
jo de Jafet, segun los Setenta, I, 355.

Ruben, hijo de Jacob, II, 6.—Heren-
cia de su tribu, 111, 166; 1V, 224,

Ruedas. Qué representan las del car-
ro misterioso que vi6 Ezequiel, XVI,
399.

Ruina. La del mundo antiguo por el
diluvio, y la. de Soioma por el fuego,
son imacenes de la futora del mundo
presente per un diluvio de fuego, 11, 13,
—Los anuncios proféticos de la ruina
de una nacion 6 ciudad expresados en
términos que parecen designar el fin del
mundo, son alusiones, metiforas ¢ ale-
gorias? X1II, 59. :

Rut, Moabita. Prefacio sobre su libra,
V, 121.—Lugar que tiene entre los sa-
grados, vy su analisis, #id.—En qué tiem-
po debe fijarse la hambre, época de la
historia de Rut, 122.—;En qué tiempo
se compuso este libro, y por quién? 123.
—Instrucciones que contiene, 124.—Di.
sertacion sobre la genealogia' de David.
Véase Duvid —Observaciones sobre los
textos paralelos del libro de Rut °y los
de los Paralipémenos, VII, 37.

que se habla en los Proverbios es el mis.
mo Jesucristo, X1, 14;

Sabiduria. Nombre con que se desig-
nan los einco libros sapienciales 6 mora-
les de las divieas Escrituras; X1, 14,

Sabiduria. Nombre con que especial-
mente se designa el cuarto de los cinco
libros sapienciales. Prefacio sobre el li-
bro de la Sabiduria. Observaciones so-
bre su nombre. Su anilisis, XI, 331.—
Su autoridad canénica. Testimonias de
los santos doctores sobre ella, 333.—
Testimonios de 8. Agustin y 8. Gero-
nimo sobre su libro, 335.—Objeciones
contra su autenticidad y autoridad can6-
nica, 339.—Respuestas 4 estas, y prime-
ro sobre que los Judios no han recibide
este (ibro en su canon, y que algunos an-
tiguos y modernos han dudado de que
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Sea canbnico, 340.—;Por qué su autor
se encubre con el nombre de Salomon?
Designio de su obra, 841.—Ilustracion
de los textos sobre que se forman algu.
nas objeciones contra su autoridad ca-
nonica, 342.—Sobre el texto del cap.
vur YV 19 y 20: Et cum essem magis
benus, &ec., ibid.—Sobre el del eap. x ¥
5, donde se habla de la conspiracion eri-
minal de las naciones en medio de la cual
la sabiduria conservé 4 Abraham, 344,
—Sobre el del cap. x ¥ 15, en que se
habla del pueblo hebreo come de un
pueblo santo € irréprensible, 345.—So.
bre el del cap. xut ¥V 4,5 y 24, en que
se habla de los crimenes de los Cananeos,
ibid.—Sobre el del cap. x ¥ 17, en que
se habla de las riquezas de los Egipcios
dadas 4 los Hebreos por el Sefior, 346,
~—3Sobre el del cap. x ¥ 14, en donde
se dice que la sabiduria di6 4 José el ce-
tro real, 847.—Sobre los del cap. x1 ¥
18 y xix ¥ 20, en que se habla del fuego
gue perdond 4 los animales enviados per
Dios contra los Egipcios, 348.—Saebre
el del cap. xvi ¥ 20 y siguientes, en que
se habla del man4d, 349.—Sobre el del
cap. xvir ¥/ 4 y siguientes, en que se ha-
bla de la plaga de las ‘tinieblas con que
Dios hiri6 & los Egipcios, 350 —Sobre
el del cap. xix ¥ 7 en donde se habla del
paso de los Hebreos al traves del mar
Rojo, 351.—Sobre el del cap. xi1x ¥ 18,
donde se habla de los animales terres.
tres y de los acudticos, 352.—;Es Filon
el autor de este libro? ibid. —Oservacio-
nes sobre su texto y versiones, ibid.—
Instrucciones y misterios que contiene,
354.—Obrervaciones sobre su version
latina, I, 101.—Disertacion sobre el au-
tor del libro de la Sabiduria. Razon por
qué ;es necesario examinar quien puede
ser el autor de esta obra, XI, 856.—
Exédmen de la opinion de los que la atri.
buyen 4 Salomon, 357.—Opinion de los
que la atribuyen 4 Filon. ;Quién era Fi.
lon? 358.—Confermidad de principios
que se pretende notar entre Filon y el
autor de esta obra, 359.~—~Conformidad
de opiniones sobre ciertos hechos, 362.
—Diversidad ‘de estilo, 363.—Caracte.
res del autor de esta obra, 364.—Auto-
ridad de los que la han atribuido 4 Fi.
lon, ibid.— Refutacion de esta opinion,
365.—Sistema de Groeio sobre su autor,
366.—Idem de Comnelio 4. Lapide, 367.
—Conclusion de .esta disertacien, ibid.

—Juicio del abad de Vencé sobre la pre.
cedente disertacion, 868.—Justificacion
de Calmet sobre la critica de los padres
Houbigant y Griffet sobre el autor del
libro de ia Sabiduria, 369.-~Primera par-
te. Eximen de la opinion del padre Hou.
bigant y respuestas i sus objeciones,
370 —;Es verdad que el libro de la Sa-
biduriz es un{ragmento de una obra ma.
yor, 6 que 4 lo ménes ha perdido su
principio? ibid.—;El nombre del autor
ha debido estar al principio del hbro?
ibid.—;Es posible admitir que este libre
no sea todo de un mismo autor? bid.—
Cémo prueba el padre Houbigant que
los nueve primeres capitulos son insepa-
rables, y c6mo sostiene que son de Sa.
lomon, 371.—Por una induccion igual
se prueba que los diez Gltimos capitulos
son inseparables de los nueve primeros,
¥ que asi todo el libro es de un mismo
autor, 372,—;El autor de este libro es
Salomon como pretende el padre Hou-
bigant que lo sea de los nueve primeros
capitulos? 374.—Exémen de las respues.
tas de este padre 4 las objesiones de Cal-
met sobre la opinion que afribuye este
libro 4 Salomon. jQué resuita de que es.
te libro se llame Sabiduria de Salo-
mon! ibid.—;Qué de que su auter tome
el titulo de rey y la persona de Sa-
lomon? 875. —Se puede saber por qué
motivo ha podido tomar la persona de
Salomon? ibid.—; Es verdad que no ha
podido tomarla? $77,—;Este libro se ha-
laria excluido del e4non de los Judios si
fuese verdaderamente de Salomon? ibid.
—jHubieran podido estos dejar de cono.
cerlo, si hubiesesido escrito por Salomon?
878.—;Se ha hecho mal en disputar la
existenciade un texto hebreo de este libro
del que nadie habla, y que nadie ha vis-
to?379.—;3e dice con razon que las ex.
presiones de este libro son del todo grie-
gas y distantes del genio de la lengua
hebrea? 380.—; L.a semejanza entre las
expresiones de este libro y las de Salo-
mon prueba en favor 6 en contra de los
que se lo atribuyen? 381.~;Se puede
decir que el autor de este libro cita &

Isaias 6 & Jeremias? ibid;—;y la Escritua

ra segun la version de los Setenta? 382.

—Qué resulta de la diferencia de estilo

que se puede notar en las dos jpartes de
este libro. .y de dénde puede venir esta?
883.—;Nos podemos valer de lo gue en
este libro se encuentra sobre la etarni-

EN LOS PREFACIOS Y DISERTACIONES. 249

dad de las reeompensas y de los casti-
gos, y estas dos expresiones regnum 'y
coronemus nos rosis? 384,—;De que los
autores del Nuevo Testamento no citen
mas que la primera parte, resultard que
la segunda sea de otro autor! 385.—-
Conclusion de esta primera parte, ibid.
—Segunda parte. Respuestas 4 las ob-
jeciones del padre Griffet. Principios ge-
nerales confesados por ambas partes,
388.—Cuil es el objeto de la critica del
padre Griffet sobre la disertacion de Cal-
met acerca del autor del libro de la Sabi-
duria, 387.—;De que este libro se haya
intitulado Sabiduria de Salomon, resulta
que Salomon sea el autor! Bn la Vulgata

su titulo es Liber Sapientiae, 387,—;De

que el autor hable & nombre de Salomon,
se debe inferir que es el mismo Salomon,
cuando no se conoee otro original sino
el oriego? 383.—Se hace mal en no su-
poﬁer la existencia de un texto hebreo
de que nadie habla y ninguno ha visto?
;Se hace mal en inmst_:r sobre que el
ejemplar griego no advierte que sea una
traduccion? 389.—;Se ba hecho mal en
decir que hay en este libro expresiones
que denotan un autor griego? La pala-
bra Ades ‘tomada por el infizrno nada
prueba; ;pero qué se puede pensar de
la ambrosial 390 —El regnum Ades esta
bien traducido por regnum inferorum; y
ambrosius cibus por esca bomar ;Qué se
puede inferir de este ambrosius cibus?
391.—; Eis verdad que nos hemos contra-
dicho sobre el texto del libro de la Sa-
biduria? ibid.—;Qué se puede pensar del
testimonio de San Agustin sobre el au-
tor de este? ibid;—;qué del de San Ge-
rénimo 392.—Observaciones sobre los
catilogos de los libros santos, 392.—Re-
lexion sobre el cénon de los Judios.
Conclusion de esta disertacion, 394.—
Disertacion sobre el origen de la idola-
tria relativa a lo que se ha dicho en es.
te libro, 395. ¥éase Idolatria.

Sabis, 6 discipules de S. Juan en el
Oriente, XIX, 176.

Saccarum. Qué designan los antiguos
con este nombre, II, 362.

Sucerdocio. Sobre el caricter del sa-
cerdocio de los Judios y sus sacerdo-
tes, vease Sacerdotes y Pontifices —Sa.
cerdocio de  Jesueristo representado
por el de Melguisedec, II, 13.—Para.
lelo entre el Jevitico y el de Jesueristo,
Iil, 9.—Cambio del levitico y mosaico,

TOM. XXY.

fundado sobre sn insuficiencia, XXIII,
194.—Excelencia: de la nueva alianza y
de Jesucristo que es el mediador por
su sacerdocio, 195.—ldem del sacer.
docio de Jesucristo, 196.-—Las ceremo-
nias del culto antiguo prueban la insu.
ficiencia del sacerdocio antiguo y Ia
perteccion del nuevo. Vease Sacrificio.

Sacerdotes. Sus prerogativas entre
los Hebreos, 11, 303.—Su autoridad en.
tre estos y los Egipcios, III, 185.—
Lugar distinguido que tenian en la re-
piiblica de los Hebreos, VI, 379.—
El sacerdocio entre los Judios era pro-
pio de la tribu de Levi y de sola la
familia de ‘Aaron, ibid.—Los sacerdotes
tenian parte en el gobierno, Tl1, 177.
—Sacerdotes 6 profetas de los reyes
hebreos, V1, 419. —Funciones que ejer-
cian en los ejércitos, 439.—Su enseiian.
za era uno de los principales canales de
la doctrina, X1, 19. Su ministerio en el
templo se determinaba  por suerte,
XXI, 225.~Cuidado que tenian de
conservar sus genealogias, VII, 17,
—Por lo respeetivo 4 los sumos sa—
eerdotes, véase Pontifices.—Observa-
ciones de S. Ger6nimo sobre la obliga-
cion de los sacerdotes de la.antigua y
nueva alianza con respecto al estudio
de la ley de Dios, XV1I, 289,

Sacramentos. En qué se diferencian
losde la ley antigua de los de la nue—
va, XXII, 51, 5%

Sacrificios  ofrecidos 4 Dios  desde
el principio del mando, ITI, 7.—Obser.
vaciones sobre los que Moises prescri-
bié 4 los Judios, IV, 10.—Son des-
echados los de los Judios, porque no
se establecieron con otro fin que para
conducir 4 los hombres al de Jesu.
cristo. Paralelo entre los de la ley an-
tigua y el de Jesucristo, III, 8.—Por
su muerte se abolieron los antiguos,
segun la profecia de Daniel, X VI, 132.
—Observaciones sobre la profecia de
Malaquias relativa al establecimiento
de un nueve sacrificio ofrecido en tolas
lag naciones, XVII, 351, —Insuficiencia
de las victimas legales; su abolicion;
eficacia del sacrificio de Jesucristo,
XXIIl, 203. Véase Sacerdocio.—El
sacrificio perpetuo de la religion no
seré abolido, pero si prohibido por el
Anticristo al fin de los siglos, 67.—
Sacrificios de victimas humanas que
los = paganos ban ofrecido 4 Moloc,
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111, 83; al sol, 89, y 4 la luna, 41.

Sadai. Significacion de esta palabra,
Vv, 203.

Sadduceos, secta de los Judios. Su
origen, XIX, 184.—Su cardcter y er.
rores, 196.—; Es cierto que solo recusan
el Pentateuco? 198.—Otras observa-
ciones sobre ellos, 199.—;Los hero-
dianos eran sadduceos! 211.

Sadoc 1, padre de Aquimaas, sumo
sacerdote, VI, 385, 400,

Sadoc 11, padre de Sellum, sumo sa.
cerdote, VI, 389, 400,

Sadok, gefe de los Sadduceos, XIX,
194.

Suajones & Insleses. Su establecimien.-
toen la Gran Bretaia, X1, 466.

Sal. Significacion de la palabra he-
brea melach, traducida comunmente por
el nombre de Sel, I, 472.—Sal en ta-
blillas, sirve de moneda en Etiopia, 483.

Salama, & quien se atribuye la ver-
sion etiopica de la Escritura, puede ser
lo mismo que Frumencio, apdstol de
Etiopia, X, 57.

Saldum 6 Sellum, sumo sgacerdote,
VI, 390, 400.

Salé, hijo 6 nieto de Arfaxad. Su he-
rencia, I, 380.—Observaciones sobre
sus afios, 433.

Salef, hijo de Jectan, su herencia, I,
381.

Salmanasar, rey de Asiria. Su reina-
do, VI, 13; X1I, 324.

Salmona, trigésimaquinta estacion de
los Israelitas, III, 279.

Salmos, Cardcter del libro de los
Saimos, I, 14.—Discurso sobre la poe-
sla, y en particular sobre la de los an.
ticuos Hebreos, por Fleuri. Diserta-
cion sobre esta altima por Calmet. Véa.
se Poesia.—Dizgertacion sobre la masica
de los antiguos, y en particular de la
de los Hebreos, Véase Misica.—Idem
sobre los instrumentos de musica de los
Hebreos. Véase Instrumentos.—Idem so-
bre las palabras hcbreas Lamnatseach
¥ Sele empleadas con frecuencia en
los Salmes, 1X, 348.—Diferentes opi-
nicnes de los intérpretes sobre la sig-
vificacion de la palabra Lamnatseach,
ibid.—Parece que la voz Mnatseach sig-
nifica en hebreo maestro de misica.
teflexiones sobre la direccion de la
musica del templo, 349.—Maestros de
miizica fuera de las ceremonias del
templo, 350.—Uso de la palabra Lain.

natseach en los titulos de los Salmos,
351.—Observacion sobre una nueva in.
terpretacion de esta palabra, 352.—
Opinion de los antiguos, sobre la signi.
ficacion de la palabra Selu, ibid.—
Ildem de los modernos, 354. Eximen
de estas diferentes opiniones. Qué
juicio puede formarse sobre el uso y
significacion de esta voz, ibid.—Diser.
tacion sobre el texto del Salmo xxr.

18. Han taladrado mis manos y mis
piés. Acusaciones que se han hecho 4
los Judios por haber suprimido 6 cor-
rompido muchos textos de la Esecritvra,
y especialmente este, 357.—Interpre.
taciones forzadas que los Rabinos y
otros pretenden dar 4 este texto, 358,
—Este texto estialterado en el hebreo,
y esta alteracion no es antigua, 360.
Vanos esfuerzos de algunos criticos pa.
ra defender la leccion presente de este
texto en el hebreo, 863.—Disertacion
sobre el encantamiento de las serpien.
tes de que se habla en el Salmo nvir.
¥ 5 y 6, 365.—Los autores sagrados
suponen 4 veees las preocupaciones del
pueblo para proporcionarse 4 su capa.
cidad, ibid.—Eximen y varias interpre-
taciones del texto, 366.—;Hay dspides
naturalmente sordos? ;Los gspides se
tapan los oidos? ibid.—Dos modos de
encantar las serpientes y las heridas
que ellas dan, 367.—Qué juicio puede
formarse de los hechos que se refiercn,
370.—En qué sentido debe entenderse
el texto de que se trata, 372.—Diser—
tacion sobre el Salmo Ezurgat, Lvir se.
gun la Vulgata, Lvi, segun el hebreo,
374.—Dificultad del Salmo. ;De qué
proviene! id. Opiniones de los an-
tiguos y modernos sobre el objeto y
ocasion de este Salmo, #bid.—En log
Salmos importa distinguir el objeto de
la ocasion. 375.—;Qué translacion del
Arca dié ocasion al salmo Lxvir? Cusl
es su objeto? 376.—Plan de esta’ Di-
sertacion, 377,—Observaciones sobre el
V 1 que contiene el titulo del Salmo,
ibid.—Sobre el ¥ 2.—De qué modo
ha levantado Dios, y ha dispersado y
puesto en fuga 4 sus enemigos, 378.—
Sobre el ¥ 3. De qué manera ha he.
cho Dios desaparecer 4 los impios y
los ha exterminado, ibid.—Sobre el ¥
4. Caricter de los justos 4 quicnes
se ha prometido esta santa alegria,
319.—Sobre el ¥ 5.—Como es glo-
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rificado el nombre de Dios, bidi—
Continuacion del ¥ 5.—FEstas palabras
se refieren particularmente 4 la as-
cension de Jesueristo, ibid.—Continua-
cion del mismo. Prueba de la divini-
dad -~ de  Jesucristo, 380.—Idem.  El
convite que contiene se dirige 4 los
justos, ibid.—~Sobre el ¥ 5. Palabras
que se omiten en el hebreo. Su con.
veniencia aqui, bid.—Idem. ;Qué re.
presentan los huérfanos de quienes Dios
es padre, y las viudas de quienes es
defensor? 381.—Sobre el ¥ 7. De qué
modo se halla cumplida la primera par-
te en la formacion de la Iglesia, ibid.
—Continuacion del mismo. Cémo se
cumplio la segunda parte en la voca-
cion de los gentiles, 882.—Idem. Cé-
mo se verifico la tercera parte en los
judios incrédulos, ibid.—Sobre el ¥ 8.
Como se ha puesto Dios 4 la cabeza
de su pueblo, 383.—Continuacion del
mismo. Cuél es el desierto por donde
Dios ha hecho pasar 4 su pueblo, ibid.
—-Este texto se ilustra por- otro del
céntico de Déhora, ibid.—Sobre el mis.
mo ¥. Cémo se ha estremecido la
tierra, y los cielos han derramado sus
aguas, ibid.—Sobre el ¥ 9. De qué
modo se estremeeiervn los montes y el
Sinai, 384.—Sobre el ¥ 10. Se aclara
su division, ibid.—Sobre el mismo. Cuil
es la lluvia voluntaria de que se habla,
y sobre qué heredad la hace caer el
Sefior, ibid.—Continuacion del misme.
Cémo sufre y se ha enfermado la here.
dad del Sefior, 385.~-Sobre el ¥ 11,
Cuéles son los rebaiios del Seiory la
mansion que les ha preparado, ibid.—
Sobre el ¥ 12, La predicacion dél
Evangelio no podia anunciarse con mas
claridad, 386.—Continuacion del mis-
mo. Cémao se ha verificado la segunda
parte en los predicadores del Evangelio,
887.—Sobre el ¥ 13, Quiénes son los
reves fugitivos, -ibid.—Continuacion del
mismo. Quién es la moradora de la ca-
sa, 'y como divide los despojos, 388.—
Sobre los versos 14 y 15. Dificultad
de estos dos versos. ximen del senti-
do que les da Mr. Ladvoeat, 389.—
Sobre el ¥ 14, Sidormieritis 6 deculue-
ritis, Qué significan estas palabras mis.
teriasas, ifid.— Continuacion del mismo.
Pennae columbae, ete. ;A qué se refie-
re esto, y cuil puede ser el sentido
-de estas oMecuras palabras? 390.—Pa.

ralelo entre estas palabras y otras dis-
tintas que pueden aclararlas, 391.—
Sobre el ¥ 15. Dumn discernit caeles-
tis reges, &c.Cuil puede ser el sen-
tido de estas palabras, ibid.—Continua-
cion de las observaciones sobre  los
versos 14 y 15, Exdmen de la mterpre-
tacion que propone el P. Houbigant,
ibhid.—Recapitulacion del sentido que
puede darse 4 estos dos versos, 398.—
Sobre el ¥ 16, BMons coagulatus. Cuil
es el monte de Dios. j;Qué significa mons
coagulatus, 394.—Sobre el ¥ 17. Cud-
les son los montes que se distinguen
del de Dios, y en cual habita, bid.—
Sobre el ¥ 18. Cnil es el carro de
Dios, 396.—Continuacion del mismo.
Cu4l es el santuario que se compara
aqui, con el monte Sinai, ibid.—=Sobre
el ¥ 19. Dstc verso se refiere i la as-
cension de Jesucristo, 397.—Continuna-
cion. del mismo. Cuiles son los eau-
tivos traidos por el vencedor, ibid.—
Continuacion. Cuiles son los dones de:-
ramados entre los hambres, i#hid.—FPrue-
ba de la divinidad de Jesueristo en es—
te verso, ibid.—Continuacion del mis-
mo, Cuiles son losinerédalos de qic
aqui se habla, #bid.—Sobre el ¥ 2i.
Diferencia entre Jehova y Adonai, 358,
—Contipuacion del mismo; Die quoti-
die; 6 de diein diem: & qué se refiere
esto;  399.—Continuacion.  Prosperum
iter faciet mobis. Justificacion de este
sentido. Como se han cumplide estas
palabras, ibid.—Continuacion. Deus sa-
lutarivm nostrum. Justificacion de este
sentido, ibid.—3obre el ¥ 21. Deus
nosier, Deus salvos Sfaciendi. Este es ol
cardeter de  Jesucristo, 400.—Conti-
nuacion, £t Domiri, Domini exvitus moy-
tis, 6 ad mortem. ¥ste tambien es uno
de los caracteres de Jesuecristo; ibid,—
Saobre el ¥ '22. Cudles son las cabezas
destrozadas por la mano de Dies, 401.
—Continuacion, Qué significan las ca-
bezas velludas de que se habla aqui,
id.—Sobre el ¥ 23, Bz Basan con-
vertam, &c, V 24, Ut tutingatur pes
{uus, ele. Cudl es el sentido de estas
palabras, ihid,—% 25, Viderunt ingres-
sus tuos, Deus, etc. Qué marcha de
Dios es esta, 403.—Continnacion, Regis
mei qui est in sancto. Cudl es este
santuario, ibid.—Sobre el ¥ 26. Prae-
venerunt principes, 6 canfores. Qué prin-
cipes ¢ cantores son estos, 404,—Con.
*




